Visita do Embaixador Shinomiya a “Casa-Museu Passos

Canavarro” em Santarém

No passado dia 21 de Setembro, o Embaixador Shinomiya visitou a
“Casa-Museu Passos Canavarro” em Santarém, fundada em Maio
pelo Dr. Pedro Canavarro, um dos membros fundadores da Associacéo

da Amizade Portugal-Japao e director da Fundagédo Passos Canavarro.

O Embaixador Shinomiya apreciou a colec¢do privada do Dr. Pedro
Canavarro, incluindo muitas pecas relacionadas com o Japéo, com a
explicacao do proéprio director da Fundagao.

Festa do Japao em Lisboa

No passado dia 1 de Outubro no Jardim do Japdo em Belém, foi organizada a “Festa do Jap&o em Lisboa”,
evento de apresentagio de varios aspectos da cultura japonesa, tais como lkebana, Origami, Caligrafia,
Haiku, Butoh, Cosplay, Artes Marciais, venda de comidas japonesas etc.. A Festa contou com a presenca do
Presidente da Camara Municipal de Lisboa, Dr. Anténio Costa, e da Presidente da Associacdo de Amizade
Portugal-Japéo, Eng®. Luisa Lino, bem como de inimeros participantes, que desfrutaram grandemente dos

espectaculos ali apresentados durante todo o dia.
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Visita do Embaixador Shinomiya a Pombal

No passado dia 13 de Outubro o Embaixador do Jap&o, Nobutaka Shinomiya, visitou Pombal, onde fez uma
visita a fabrica Nemoto Portugal-Quimica Fina, uma das empresas mais conhecidas na area de pigmento
fosforescente. Efectuou também uma visita de cortesia ao presidente da Camara Municipal de Pombal, Dr.
Narciso Ferreira Mota. Durante a visita a fabrica, o Embaixador recebeu explicacoes sobre a producéo e o
modo da utilizagdo do pigmento. No encontro com o presidente da Camara, trocou algumas opinioes,
nomeadamente sobre o efeito das medidas de austeridade nas autarquias.

Grande Reserva ~Encontro da Arte Japonesa com o Vinho Portugués

Decorreu de 12 a 16 do passado més de Outubro, na Pousada de
Palmela, uma exposic¢éo de obras artisticas do Jap&do como a caligrafia
e a pintura de tinta (Suzboku-ga), bem como de rétulos de vinho com
aplicacdo dessas obras, organizado pela WAC (World Art and Culture
Exchange). Do Japio, a poetisa Mieko Kasai participou na exposicio,
apresentando a leitura da sua proépria obra poética. No dia da
inauguracao, estiveram presentes o Ministro da Embaixada do Japao,
Sr. Arai, e o Vereador da cidade de Palmela, Sr. Luis Miguel Calha, e a
exposic¢ao recebeu, assim, a visita de muitos participantes ao longo da

toda sessao.

Demonstracao e Workshop de Karakuri-Ningyo

No passado dia 15 de Outubro, no Teatro Municipal Baltazar Dias, no Funchal, realizou-se a demonstracao e
workshop de “Karakuri-Ningyo”, boneco mecanizado tradicional do Jap&o. No evento, foram fornecidas
explicacoes pelos especialistas da matéria, Sr. Tamaya e Sr. Suematsu, que transmitiram aos participantes o
caracter extremamente profundo e sofisticado da cultura tradicional do Japao.
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“Palestra sobre Animacao Japonesa”

Decorreu uma conferéncia sobre Animacio Japonesa proferida pelos criadores da animacio, Profs. Yoichi
Kotabe e Toshikatsu Wada, no passado dia 22 de Outubro, na Biblioteca Municipal da Nazaré. O
conferencista Yoichi Kotabe é o criador de personagens mundialmente conhecidos tais como “Heidi, a
rapariga dos Alpes”, “Super Mario” e “Pokemon”. Os participantes muito apreciaram o “episéddio secreto” da
producao destes personagens, de renome internacional, oriundos do Japao.
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“"Workshop de Ilustracao e Animacao”

Teve lugar o Workshop de Ilustracdo e Animacéo nos passados dias 24 a 25 de Outubro no IADE (Instituto
de Artes Visuais, Design e Marketing) em Lisboa, co-organizado por esta universidade e a Universidade
Politécnica de Tokyo. Constituiu, assim, uma verdadeira oportunidade de intercambio, no ambito da cultura
de animacao entre o Japao e Portugal.

Palestra pelo Ministro da Embaixada do Japao, Sr. Tatsuo Arai

(com demonstragcao e degustacao da comida japonesa)

Realizar-se-4 uma palestra, subordinada ao tema “Culindria Japonesa e Habitos Alimentares no Japao”,
pelo Ministro da Embaixada do Japio, Sr. Tatsuo Arai, no dia 16 de Novembro, pelas 18h00, no Auditério IV
(5° andar) da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra (Largo da Porta Férrea, 3004-530,
Coimbra). Para participacio, é necessario efectuar inscricéo, através dos contactos abaixo indicados:

Tel.: 239410075 / Fax:239836733 /Email: cl@fl.uc.pt

URL : hitp://www.uc.pt

Concerto de Ryuichi Sakamoto na Fundacao Calouste Gulbenkian

Decorrera um concerto de Ryuichi Sakamoto na Fundacéo Calouste Gulbenkian, a 21 de Novembro.
Para mais informacées, queiram contactar:

Fundaciao Calouste Gulbenkian — Tel.: 217 823 000 / Email: info@gulbenkian.pt

URL : http://www.qulbenkian.pt

Palestra sobre o Karakuri-Ningyo em Lisboa e no Porto

Tera lugar uma palestra sobre o “Karakuri-Ningyo”, boneco mecanizado tradicional do Jap&o, pelo Prof.
Mitsuharu Hanya, com a organizacdo da “The Japan Foundation, Madrid”, e com o apoio do Museu do
Oriente e Camara Municipal do Porto. Estes eventos decorrerao nos seguintes locais:

(1) Em Lisboa, a 22 de Novembro, as 18h00, no Museu do Oriente (Avenida Brasilia, Doca de Alcantara
(Norte), 1350-352, Lisboa), e

(2) No Porto, a 23 de Novembro, as 18h00, na Biblioteca Municipal Almeida Garrett (Rua D. Manuel II,
Jardins do Palacio de Cristal, 4050-239, Porto).

Mais informac¢ées: Embaixada do Japéo: Tel.: 213110560 / Email: cultural@embjapao.pt




Ciclo de Cinema de Satsuo Yamamoto

Ira ter lugar um ciclo de cinema do realizador japonés Satsuo Yamamoto, de 2 a 20 de Dezembro, na
Cinemateca Portuguesa (Rua Barata Salgueiro 39, 1269-059 Lisboa) (Programa por confirmar). Este evento
é organizado pela Japan Foundation, com o apoio da Cinemateca Portuguesa.

Mais informagées: Cinemateca Portuguesa — Tel.: 213596 250/51/52/

URL : http://www.cinemateca.pt

“O Desafio de Erin! Eu entendo japonés.” — site para aprender a lingua japonesa
(versao portuguesa).

A Japan Foundation estabeleceu um site, de acesso gratuito, chamado “O Desafio de Erin! Eu entendo
japonés.” (versdo portuguesa) para quem quer aprender a lingua japonesa e a respectiva cultura. O endereco

s

é: URL: hitps://www.erin.ne.jo/pt/

“Apresentacao do site “"Web Japan”
O site “Web Japan” é um site introdutdério sobre o Japdo, composto por cinco sub-sites diferentes,
nomeadamente, “Trends in Japan”, “kids Web Japan”, “Japan Fact Sheet”, “Japan Video Topics” e “Japan

Links”. A Embaixada do Japédo agradece o interesse e a visita que possa ser feita ao site.
URL: http://web-japan.org/

Programa “The Japanese Language Summit” organizado pela “Japan Return
Program”

A NPO “Japan Return Program” convida a candidatura ao programa “The Japanese Language Summit”
para os alunos da lingua japonesa em Portugal. No ambito deste programa, os participantes deslocar-se-do
ao Japdo, participardo num coléquio teméatico em japonés, terdo experiéncia de homestay com uma familia
japonesa, e de varios aspectos da cultura japonesa. Os pormenores do programa deverdo ser adquiridos
através de;

URL : http://www.nihongo.or.jp/:

URL : http://www.nihongo.or.jp/applicationform.html

TOHOKU - O terramoto a Leste do Japao (em inglés)
http://www.mofa.go.jp/[ info/visit/incidents/index.html

Reunido entre o Primeiro-ministro Yoshihiko Noda e Francois Fillon, Primeiro-ministro da

Republica Francesa (23 de Outubro) (em inglés)
hitp://www.mofa.go.jp/reqgion/europe/france/visit1 110.html

Declaracao pelo Ministro dos Negocios Estrangeiros sobre a Situacao na Libia (21 de

Outubro) (em inglés)
http://www.mofa.go.jp/announce/announce/2011/10/1021 02.html




::: Participacao do Ministro dos Negocios Estrangeiros, Koichiro Gemba, na Reuniao de Alto
Nivel da Asia Pacifico sobre Parcerias Inovadoras para a Saude (20 de Outubro) (em
inglés)
http://www.mofa.go.jp/announce/event/2011/10/1020 01.html

::: Declaracao pelo Secretario de Imprensa do Ministério dos Negocios Estrangeiros, sobre a
Decisao da Construcao de Unidades Habitacionais em Jerusalém Oriental (18 de Outubro)
(em inglés)
http://www.mofa.go.jo/announce/announce/2011/10/1018 02.html

::: Visita de Cortesia ao Ministro dos Negocios Estrangeiros, Koichiro Gemba, pela Comissao

do Comércio Internacional, do Parlamento Europeu (5 de Outubro) (em inglés)
http://www.mofa.go.jo/announce/announce/2011/10/1005 02.html

::: Fabricantes Japoneses enfrentando “Iene Super-Forte” (3 de Outubro) (em inglés)
http://fpocl.jp/modules/news25/index.php2page=article &storyid=7&ml lang=en

Se ndo pretender receber este boletim informativo ou se quiser enviar os seus comentdrios ou
sugestoes, queira, por favor, enviar-nos um email para — cultural@embijapao.pt . MUITO OBRIGADA!




